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Der vor'nehme1 Junge

Zum Nachbarbauern ist im Sommer eine Familie gekom-
len.2 Die war sehr vornehm, und sie ist aus PreuBen
gewesen,

Meine Mutter hat gesagt; es sind feine Leute, und du
suBt sie immer griiBen, Ludwig.

Am ersten Tag sind sie im Dorf herumgegangen.3 Er hat

- die HHuser angeschaut und ist stehengeblieben. Da habe

ich gehdrt, wie er gesagt hat: ,Ich mSchte nur wissen,
wovon diese Leute leben,"4

Bei ums sind sie am Abend vorbei, als wir gerade ge-~
gessen haben, Meine Mutter hat gegriiBt, und Annchen
auch. Da ist er hergekommen mit seiner Frau und hat ge=
fragt: ,Was essen Sie da?"

Wir haben Kn5de15 gegessen, und meine Mutter hat es
ihm gesagt. Da hat er gefragt, ob wir immer Knddel es-
sen, und seine Frau hat uns durch einen Zwicker6 ange-
schaut. Es war aber kein rechter Zwicker, sondern er
var an einer kleinen Stange. Meine Mutter sagte zu mir:
nSteh auf, Ludwig, und griBe die Herrschaften, "’

Da hat er mich gefragt, was ich bin, und ich habe ge~
sagt, ich bin ein Lateinschiiler. Und‘meine Mutter sag-

te: ,Er war in der ersten Klasse und darf aufsteigen.a

Im Lateinischen hat er die Note zwel gekriegt.”

Er hat seine Hand auf meinen Kopf gelegt und hat ge~-
sagt: ,Ein kluger Junge; du kannst einmal zu uns kommen
und mit meinem Arthur splelen. Er ist so alt wie du.”

Dann hat er meine Mutter gefragt, wieviel Geld sie
kriegt im Monat, und sie ist ganz rot geworden und hat
&esagt, daB sie hundertzehn Mark kriegt,

Er hat zu seiner Frau hinﬂberggschautg und hat ge-
sagt: . Emilie, nicht einmal vierzig Taler."
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Und sie hat wieder ihren Zwicker vor die Augen gehal-
ten.

Dann sind sie gegangen, und er hat gesagt, daB man es
noch gehdrt hat: ,Ich mSchte bloB wissen, wovon diese
Leute leben." .

Am anderen Tag habe ich den Arthur
aber nicht so groB wie ich und hat lange Haare gehabt
bis auf die Schultern und ganz diinne FuBe.12
' Es war noch ein Mann dabei mit einer Brille auf der
Nase. Das war sein Privatlehrer.13 ’

Beim Essen hat meine Mutter gesagt: ,Der Herr ist
wieder dagewesen und hat gesagt, du sollst nachmittags
seinen Sohn besuchen."

- Ich sagte, daB ich lieber mit dem Lenz zum Fischen
gehe, aber Anna hat mich gleich gefragt, ob ich nur mit

b

Bauernjungen herumlaufen will, und meine Mutter hat ge-

sagts 4Es ist gut fir dich, wenn du mit feinen Leuten
zusammen bist, Du kannst Manieren 1emen."1

Da have ich gehen miissen,’> aber es hat mich nicht
gefreut., Ich habe die Hinde gewaschen und die schine
Jacke angetogen, und dann bin ich hingegangen. Sie wa-
ren gerade beim Kaffee. Der Herr war da und die Frau
und“ein Mldchen, das war so alt wie unsere Anne, aber

schiner angezogen und viel dickér. Der Privatlehrer war’

auch da mit. dem Arthur. )

wDas ist unser junger Freund", sagte der Herr., ,Ar-
thur; gid ihm die Hand."'® Und denn fragte er mich:
wiNani; - habt ihr heute wieder Knbddel gegessen?"

Ich sagte, daB wir keine gegessen haben, und ich habe
siich hingesetzt und einen Kaffee gekriegt. Es ist
furchtbar langwoilig gewesen. Der Arthur hat nichts ge-
redet und hat mich immer angeschaut, und der Lehrer hat
auch ganz still gesessen. Da hat ihn der Herr gefragt,

-l -
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ob Arthur seine Aufgaben schon fertig hat, und er sag-
te: ,Ja, sie sind fertig; es sind noch ein1§e1$ehler
darin, ahber man merkt schon den Fortschritt.”

Da sagte der Herr: ,Das ist schdn, und Sie kdnnen
heute nachmittag allein spazierengehen, weil der junge
Lateinschiiier mit Arthur spielt."

Der Lehrer isf aufgestanden, und der Herr hat inm
eine Zigarre gegeben und hat gesagt, er soll achtge-
ben, weil sie so gut ist.

Als er fort war, hat der Herr gesagt: ,Es ist doch
ein Glick fiur diesen jungen Menschen, daB wir ihn mit-
genommen haben. Er sieht auf diese Weise sehr viel

' Schénes."

Aber ‘das dicke Madchen sagte: ,Ich finde ihn furcht-
bar,20 er macht Augen auf nich.21 Tch firchte, daB er
bald Gedichte macht wie der letzte."

Der Arthur und ich sind bald aufgestanden, und er hat
gesagt, er will mir seine Spielsachen zeigen.

Er hat ein Dampfschiff gehabt., Wenn man das aufge=-
dreht hat, sind die Rader herumgelaufen, und es ist
schdn geschwommen. 23 Es waren auch viele Bleisoldaten
und Matrosen darauf, und Arthur hat gesagt, es ist ein
Kriegsschiff und heiBt wPreuBen”. Ich habe gesagt, wir
milssen zum Rafenaver hingehen, da ist ein kleiner See,
und wir haben viel SpaB dabei,

Es hat ihn gleich gefreut, una 1cn habe das Dampf-~
schiff getragen. Sein Papa hat gerufen:  Wo geht ihr
denn hin, ihr Jungens?" Da habe ich ihm gesagt, dafB wir
das Schiff im See beim Rafenauer schwimmen lassen.

Die Frau sagte: ,Du darfst es aber nicht tragen, Ar-
thur, Es ist zu schwer fiir dich." Ich sagte, daB ich es
trage, und sein Papa hat gelacht und hat gesagt: ,Das
ist ein starker Bayer:25 er i8t alle Tage Kntdel. Haha-

-5 -
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Der Arthur fragte mich: ,Nicht wahr, du bist stark?"
Ich magte, daBl ich ihn leicht auf den Boden werfen
kann, wenn er es probieren will., Aber er hatte keinen
Mut und sagte, er wHre auch gerne so stark, daB er ?1gh
von geiner Schwester nichts mehr gefallen lassen muB.

Ich fragte, ob sie ihn schligt, ‘
27
Er sagte nein, aber sie macht sich so wichtig,“’ und
wenn er eine schlechte Note kriegt, redet sie darein,
als ob sie es was angeht. 28 Ich segte, das weif ich!

schon; das tun alle MHdchen, aber man darf sich nichts ;

gefallen lassen., Es ist ganz leicht, daB man es ihnen
austreibt, wenn man ihnen richtig Angst macht.29

Er fragte, was man da tut, und ich sagte, man muB8 ih-
nen eine Blindschleiche ins Bett 1egen.3° Wenn sie da~-
rauf liegen, ist es kalt, und sie schreien furchtbar.
Dann versprechen sie einem, daB8 sie nicht mehr 80 klug
sein wollten.

Arthur sagte, er wa;t es nicht, weil er vielleicht
Schléige kriegt, Ich sagte aber, wenn man sich vor den
Schlligen fiirchtet, hat man nie SpaB, und da hat er mir
versprochen, daB er es tun will,

Ich habe mich furchtbar gefreut, weil mir das dicke
Miédchen gar nicht gefallen hat, und ich dachte, sie
wird ihre Augen noch viel stirker aufreifien, wenn sie
eine Blindschleiche fuhlt,

Er-nelnte. ob ich auch gewiB eine finde. Ich sagte,
da8 ich viele kriegen kann, weil ich ein Nest weiB, Und
‘es ist mir eingefallen, ob es nicht vielleicht gut ist,
wenn ér dem Lehrer auch eine hineinlegt.

Das hat ihmg gefallen, und er sagte, er will es geviB
tun, weil sich der Lehrer so fﬂrchtet, dafB er viel-

_leicht weggeht, :

-6 -
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Er fragte mich, ob ich einen Privatlehrer habe, und
fch sagte, daB meine Mutter nicht so viel Geld hat, daB

sie einen zahlen kann,

Da hat er gesagt: ,Das ist wahr. Sie kosten sehr
viel, und man hat nur Schwierigkeiten mit ihnen.32 Der
letzte, den wir gehabt haben, hat immer Gedichte auf
meine Schwester gemacht, und er hat sie unter ihre Kaf-
feetasse gelegt; da haben wir ihn forigejagi."

Ich fragte, warum er Gedichte gemacht hat, und warum
er keine hat machen diirfen.

Da sagte er: ,Du bist aber dumm. Er war doch verliebt
in meine Schwester.33 und sie hat es gleich gemerkt,
weil er sie immer so angeschaut hat. Deswegen haben wir
ihn fortjagen miissen."

Ich dachte, wie dumm es ist, daB sich einer solche
Mihe macht wegen dem dicken Médchen,3“ und ich mdchte
sie gewiB nicht anschauen und froh sein, wenn sie nicht
dabei ist. '

Dann sind wir an den See beim -Rafenauer gekommen, und
dann haben wir das Dampfschiff hineingetan. Die Réder
sind gut gegangen, und es ist ein Stiick weit geschwom-
men, i

Wir sind auch ins Wasser gegangen und der Arthur hat
immer geschrien: ,Hurra! Gebt’s 1hnen.35 Jungens! Auf
zum Kampf! Drauf und dran,36 Jungens, gebt Feuer! Cut,
Kinder! "

Er hat furchtbar geschrien, daB er ganz rot geworden
ist; und ich habe gefragt, was das ist,

Er sagte, es 1st eine Seeschlacht, und er ist ein
preufiischer Admiral.37 .

Dann hat er wieder geschrien: ,Vorwirts! Vorwirts!
Feuer! Sieg! Sieg!"

Ich sagte: ,Das gef#llt mir gar nicht; es ist eine

-7 a



Dummheit, weil sich nichts rihrt.>> Wenn es eine w0
Schlacht ist, muB es krachen.-° Wir miissen Pulver
hineintun, dann ist es lustig." Er sagte, daB er nicht
mit Pulver spielen darf, weil es geféhrlich ist. Ich
habe ihn aber ausgelacht, weil er doch kein Admiral
ist, wenn er nicht schieBt, '

Und ich habe gesagt, ich tue es, wenn er es nicht
wagt; ich mache den Kapitén, er muB bloB kommandieren.
Da ist er ganz lustig gewesen und hat gesagt, das mbch-
te er. Ich muB aber streng gehorchen, well er mein Chef
ist, und Feuer geben, wenn er schreit.

Ich habe ein Paket Pulver bei mir gehabt. Das habe
ich immer, weil ich so oft KnallerbsenM mache, Und ein
Stlick Ztindschnur®® habe ich auch dabei gehabt.

Wir haben das Dampfschiff hergezogen. Es waren Kano-
nen darauf,'aber sie haben kein Loch gehabt. Da habe
ich probiert, ob man vielleicht anders schiefen kann,

- Ich meinte, man soll dad Schiff aufmachen und das Pule'
ver hineintun, Dann geht der Rauch bei den Luken here
aus, und man glaubt, es sind Kanonen darin. Das habe
ich getan., Ich habe aber das ganze Paket Pulver hinein-
" getan, damit es stlrker raucht.*> Dann habe ich das
* Verdeck wieder darauf getan“h und die Ziindschnur durch
" ein Loch gesteckt., Arthur fragte, ob es recht knallen
wird, und ich sagte, ich glaube schon, daB es ganz
schn kracht. Da ist er schnell hinter einen Baum und

"+ hat-gesagt, jetzt fingt die Schlacht an, Und er hat

wieder geschrien:  Hurra! Gebt’s 1hnen, tapferer Kapi-
tén!" a

Ich habe das Dampfschiff aufgedreht und gehalten, bis
die Zﬂndschnur gebrannt hat. '

Dann habe ich ihm einen Sto8 gegeben,"6 und die R#der
sind gegangen, und die Ziindschnur hat geraucht, *

-8 <
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Es war lustig, und der Arthur hat sich auch furchtbar
gefreut und hinter dem Baum immer kommandiert.

Er fragte, warum es nicht knallt. Ich'.sagte, es
knallt schon, wenn die Ziindschnur einmal bis zum Pulver
hinbrennt. Da hat er hinter dem Baum vorgeschaut und
hat geschrien: ,Gebt Feuer!" \

Auf einmal hat es einen furchtbaren Krach gegeben und
hat gezischt,h7 und ein dicker Rauch ist auf dem Wasser
gewesen, Iéh habe gemeint, es ist etwas an mir vorbei-
geflogen, aber Arthur hat schon fiirchterlich geweint,
und er hat seinen Kopf gehalten.

Es war aber nicht achlimm, Er hat bloB ein biBchen
geblutet am Kopf, weil ihn etwas getroffen hat.9 Ich
glaube, es war ein Bleisoldat,

Ich habe ihn abgewischt, und er hat bloB gefragt, wo
sein Dampfschiff ist. Es war aber nicht mehr da; bloS
der vordere Teil war noch da und ist auf dem Wasser ge-
schwommen. Das andere ist alles in die Luft geflogen,
Er hat geweint, weil er geglaubt hat, daB sein Vater
schimpft, wenr kein Schiff mehr da ist. Aber ich habe
gesagt, wir sagen, daB die Réder so gelaufen sind, und
es ist fortgeschwommen, oder er sagt gar nichts und
geht erst heim, wenn es dunkel ist, Dann weif es nie-
mand, und wenn ihn jemand tragt, wo sein Schiff ist,
sagt er, es ist im Zimmer, aber er mag nicht damit
spielen. Und wenn eine Woche vorbei ist, sagt er, es
ist auf einmal nicht mehr da, Vielleicht ist es gestoh-
len worden, Der Arthur sagte, er will es so machen, und
uarten. bis es dunkel wird,

Als wir das geredet haben, ist auf einmal der Rafen-
auer hergelaufen. Er hat geschrien: wHab ich Euch,so
Ihr Lausbuben!" ‘ '

Ich bin gleich davon, bis ich zu einer Hiitte gekommen

-9



bin. 31 Da habe ich mich schnell versteckt und zuriickge-
schaut, Der Apthur ist stehengeblieben, und der Rafen=-
auer hat iha Ohrfeigen gegeben., Er ist furchtbar

grob.52 :

Und er hat immer geschrien: ,Die Lausbuben ziinden
noch mein Haus an. Und meine Apfel si:cl'alen's,5 3 und ‘ #*
meine Birnen stehlen’s und mein Haus sprengen’s in die ’
Lurt, =4 - e

Und er hat ihm jedesmal eine Ohrfeige gegeben, daB es
geknallt hat. Ich habe schon gewuBt, daB er bisge auf .
uns ist, weil ich und der Lenz ihm so oft seine Kpfel
stehlen, und er kann uns nicht erwischen. Aber den Ar-
thur hat er jetzt erwischt, und er hat alle Schltige ges
kriegt.??

Als der Rafenauer fertig war, ist er fortgegangen,
Aber dann ist er stehengeblieben und hat gesagt: ,Du
Herrgottsakrament! n3 und 1st wieder umgekehrt und hat
ihm nochmal eine hineingehauen.57 Per Arthur 'hgt
furchtbar geweint und hat immer geschrien: ,Ich sage

"

‘es meinem Papal" Eg wiire kliger gewesen, wenn er fort-

gelaufen w&eps:a der Rafenauer kann nicht nachkommen,
weil.er g0 schlecht Luft kriegt.>® Man mub fmmer um die

BEume herumlaufen, dann bleibt er gleich stehen und

sagt:. 4Ich erwische Euch schon noch einsal,." Ich und
der Lenz wissen es, aber der Arthur hat es nicht
gewBt, Er hat mir leid getan, wie er so geweint hat,
wnd ‘wie der Rafenauer fort war,°’ bin.ich hingelaufen - H
und habe gesagt, er soll sich nichts daraus mehen.61
Aber er hat nicht aufgehdrt und hat immer geschrien:
«Du bist schuld; ich sage es meinem Papa.”

Bé hube ich mich aber gelirgert, und ich habe ihm jes
sagt, d4aB ich nichts dafur kann, wenn er-so dusm imt;éz
- Da hat er gesagt, ich habe das Schiff kaputtgemacnt,

;e
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